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moi de hon papier. Ces messieurs ont des beaux jarding
et des grandes maisons. Nous avons bu du vin excellent.
L4 servante a acheté de bon sel, de bonne moutarde et
de mauvais poivre. Erneste a ludes livres frangais. Vous
avez des chiens fideles. Mon oncle a de beaux chevaux.
Cette demoiselle a de bonnes amies, d'aimables fréreset
des livres utiles. Les Frangais ont toujours eu de bons
généraux. Votre roi a de braves soldats. Cette mére a
des enfants trds appliqués. Nous avons acheté de trds

belles fleurs.
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Tatd hirtie bund gi cernéld bund. Noi amu heut vinu
bunu gi bere préspitd. Unchiunlu meun are frumése gri-
dine gi mari livedi. Noi avemu prieteni credinciosi' si
frati amabili. Acestu librariu vinde frumdse bricege. Gri-
dinarulu are fructe escelente. Muma mea mi-a cumpératu
trei perechi de ciorapi negrii. Dati-ne mai bund paine gi
carne. Aveti mugtaru bunu? Vindeti palarii albe? Ard-
tati-mi ce vindeti, v& voi plati bine.

148
Le savon, sipunaluv. Vécolier, scolarulu.
Vessuie-main, paschirulu. chaud, caldu; rouge, rogiu.
la patience, ribdarea. froid, frigu.
le poisson, pescele. souhaiter, a pofti, a dori.
1'étang, helesteulu. rarement, raru.

Ce marchand vend du papier, de I’encre et de plumes.
Apportez-moi de l'eau, dun savon et un essnic-main.
Souhaitez vous del’eau chaude oude 1'eau froide ? Je vous
dornerai des pommes et de cerises, si vous étes sages
et appliqués. Mon frére a de bonne encre et de bon pa-
pier. Nous avons eu de beaux chiens. Tu as peu de pa-
tience, mon ami. Avez-vous acheté des crayons et des
canifs? Notre voisin vend de bonnes plumes. Ma soeur a
de jolis gants. Combien de livres frangais avez vous?
Il y a des poissonsdans cet étang. Il y a beaucoup d’oiseaux
dans notre jardin. Votre cousin a peu de livres et encore



